
Исходно: мн. ра́ки, ра́ков 
 

Исходно:  
мн. быки́, -о́в, дома́, -о́в, зу́бы, -о́в  

Освоенные 

В литературном языке нейтральные 

Исконные:  рак–ра́ки: мак, внук, гад, нрав, знак  

жук–жуки́: куст, дым, сыр, пуп 

хлеб–хлеба́: край, ветр 

Заимств.: газ–га́зы: зал, курс, план, факт, шанс 

кит–киты́: плуг, крюк, кнут, герб, грош, штык, 

бинт, руль, шкаф, штаб, штрих, приз, туз, чай, 

суп, спирт, грунт, хор, бас, гол, пуд;  

том–тома́: тон, борт, сорт, цех, шелк  

Исконные. Очень много, напр.:          

бык–быки́: стол, гриб, нож, рубль, дождь, 

грех, долг, сад, жир, пир, нос;  

дом–дома́: лес, луг, снег, мех; 

зуб–зу́бы, зубо́в: волк, гусь, гость etc. 

В разговорном, просторечном или профессиональном узусе 

Исконные: дед–деды́, сват–сваты́, срок–срока́ 

Заимств.:  шарф–шарфы́: бант, зонд, кран, лифт, 

шприц, торт//, пляж, сквер, шлюз, тост, штраф, 

фунт; трос–троса́:  шторм, бот, крем, рант  etc. 

 

В литературном языке антифамильярные 

Исконные: дед–де́ды, сват–сва́ты, срок–сро́ки 

Заимств.:  шарф–ша́рфы: бант, зонд, кран, лифт, 

шприц, торт, пляж, сквер, шлюз, тост, штраф, 

фунт; трос–тро́сы;  шторм, бот, крем, рант  etc. 

Исконные. Сакральные: храм, дух;  

официальные: брак, иск, член, труп; 

антипрофесс.: брод, клён, яд, сок 

[+ отглаг. вид, слух, стон] + страх 

Неосвоенные  

Исконные: уд–у́ды: смерд, сонм, клик, стрый  

Заимств. Очень много, напр.: дож–до́жи: скунс, 

як, бриг, кедр, мирт, путч, жанр, шарж, ямб etc. 

Исконные.  Устар.: стяг–стя́ги, стя́гов: 

вепрь, тур1, страж, тать, лук1, плат, струг;   

возвыш. стиля: вопль, глас, клич, град1, 

лик1, кров, сан, стан, бес, змей 

 

 

 

 


